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GETRAG BV, & Co, K&
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:

Consignee:

Person in charge:

[y

EEE GETRAG

22464

7168567 / 06.11.2018
5500034501

0000008003
30020507 / 08.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

L2020 1L

Too 3352880

Weights (gross/net)
Gross weight  3.253,640 KG Net weight 3.063,840 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 390 PC 3.063,840 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500326401Position
900001  TBA-501494 13 PC 190 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
EL sxl
s NE+NAG
U%E‘CETTAZIONE MERCE

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.gefrag.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Quantita dichiarata: ?,fp
Quantita effettiva:
Tipo \mballagglo:

QUBTItiT-é hnba““ 4 -‘ ba“o: @

Conformita alle schede d'im

Data controllo: \l(lt (U{ &

Firma TZZ/VL“’

Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfiihrer:
Pers. haftende Ges.; GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssiiz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568

Commerzhank AG
DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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Les parties encadrées de lignes grasses
daivant 8tre remplis par [e transporteur,

rahmten Rubsi-

ken missen vom Frachtfl e oI wardan.
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rosa = Exemplar i

blau = Examplar it §

rase = Exemplale de ['expéditeur
bleu =.Exemplalra du destinatalre
vort «txemplalza du transporteur

blau

rose = Exemplaar voer afzender

"

plnk = Copy for sender &
blua = Copy forconsigree

rosa

= Essempiara per mittente:
blu I

Vool

- ar 3

r
groan = Exemp!aar voor varvosrder

varde = Essemplam per lensportatore  green = Copy for carder

ey
R

rosa ~ Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modéager
artin = Exemplar for befordrer

GETRAGB.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernhelmer Strale §
81438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Befrderung unteriegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkommens tiber den
Befbrderungsvertrag im intamationalen

StraBangiiterverkehr {CMR). par rotte {CMR).

AP0 76 76

Ce transport est soumls, nancbstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
part Intemational de marchandises

2

Empfanger (Name, Anschrift, Lang)
Bestinatalre (nom, adresse, pays)

GEITRAG s.P.A
ViIB DE) CicirIN 4

7 -2002¢ Hoouswo

Fraohtahrer (Name, Anschrﬁ. Land)
Transponeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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wslieferungsort des Gu

Al tes
Lisu prévu pour la Yivralson de la marchandisg
On/Lien ? ial'l‘*dhn

Nachfolgende Frachifithrer {Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}
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Wesk Bad Windehalm

AT Ubbrdtime de = e
Ueu et date de [a prise en charge de [a marchandise
Gri/Lieu GETAAGEV. & Co. K&
Land/Pays 18 Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfihrer

Réservas et obsenvaticns des transporieurs

WETIC=EEr

vaum/pate 7 A4 4P Burgbernheimer Strabe §

5

Balgefligte Dokuments
Documents annexés

iz Lorsihein # 27099

91438 Bad Wintsheim

The freight forwarder as menticned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this menticned in CMR, on behalf of the business as
mentionad in box 2 tc the place of destination in box 3.

2. AP 7
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Unterschiift und

mpgl de:

(Signature ot timifre de fexpe;

V. & Co. KG

GET%
- B
Uﬁ%{; frdimer §

indsheim

trafle 5

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

{Slgnature et timbra du transBurleur)
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Kennzelchen u/Nummem Anzahl der Packstlicke Art der Verpackun; Oifiz. Benennung {. d. Baefordsring*| Statistiknummer Brutiogewicht in kg Umfang in m?
6 Marques et numéros Nombre das colls 8 Mode d'errr?ballageg 9 Déslgnation officielle de transport* 10 No, statistique 11 Poids brut, kg 12 Cubage m?
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UN-Nammer Ben, Gefahrzetielmuster-Ne. | Yerp-Gippe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absender Wahmun Empfénger
Numéra UN s N8 |Numéro d'etiquette Gr{:pu e Be Code de resmcﬁang 1 A payer par: Lexpéditaur: Munnalg Le Bestinatalre
Nom % d'embaifage en lunnels Fracht
UN voltNeg Prix de transport
ErméBlgungen
Reductions
1 Anvslsungen das Absanders Zoll- und sonstige amtiichs Behandlung) Sendervorschriften samme
nstneetions de I'expédilewr formalites douantres et autras) Prescriptions particuliéres Solde
Zuschitiga
Suppléments
NebengehGhran
Frals aceessolres
Sonsliges
Dlversg +
Zu zahtende Gasami-
summe/Total & payer
14 Riickerstattung
Remboursement
1 5 chhtzahlungsanwelsunan 20 Besondare Verelnbarungsn
Praseription d'affranchissament Conventions pariiculidres
Frei
Franco
Linfrel
Non Franco
A fedigt | e 8 Gut empfangen Datum
21 Etflalee% ain I'sm 24 Recaption dgas marchandises Date

(Signature et timbra du destinatalre)

Unterschiift und Stempsl des Empiingers

25 %?E%‘SER—:E%L%’%’JSL‘;’# 9 der Entiermiing Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
o0 Bl K Kein ein
Art Anzahl | Tausch Taus%?i A= 3 DLA Fiifusch | Tausch
] U HEE
Eurc-Palette KL . |.Euro-Palefiendg BM
H Ciclanpiyiy o 7
Gliterbox-Paleite Via ¢e! Gliterbox-Pajette “t/
Einfach-Palette e f_iqfaw%ﬁ
T L 7 N
26 Vertragspantner des FrachtiGhrers - FE - f v '.1
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